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Nemojte prikljuciti USB kabel (prodaje se 
odvojeno) sve dok ne budete upozoreni tijekom 
softverske instalacije. 

Ne povezujte kabla USB (kupite ga lahko 
posebej), dokler vas racunalnik med 
namestitvijo programske opreme ne pozove. 

Nu conectati cablul USB (comercializat 
separat) pana cand nu vi se solicits acest lucru 
in timpul instalarii software-ului. 
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Odaberite jezik i drzavu/ regiju 
Izberite jezik in drzavo/ regijo 
Selectati limba si tara/ regiunea 



Navigacija i i ► 

Puscici za krmarjenje < in ► 

Navigation (Navigare) i si ► 
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Gumb On 
(Ukljucivanje) 

Tipka On 
(Vklop) 

Buton On 
(Pornit) 



Gumb OK 
Tipka OK 
Buton OK 
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Raspakirajte pisac 

Odstranite embalazo tiskalnika 

Despachetati imprimanta 




Odstranite traku i kartonsku ambalazu iz pisaca i 
oko njega. 

Odstranite trak in karton s tiskalnika in iz njega. 

Indepartati complet banda §i cartonul de 
ambalare din interiorul $i din jurul imprimantei. 



1 . Pritisnite ON (Ukljucivanje) da biste 
ukljucili pisac. 

2. Kada se na zaslonu pisaca pojavi Select 
Language (Odabir jezika) pritisnite OK. 

3. Upotrijebite strelice za navigaciju 4 ili ► 
da biste odabrali svoj jezik. 

4. Pritisnite OK da biste odabrali svoj jezik. 

5. Odaberite Yes (Da) da biste potvrdili a 
zatim ponovo pritisnite OK. 

6. Kad se na zaslonu pisaca pojavi Select 
Country/Region (Odabir drzave/ 
regije) oznacite svoju drzavu/regiju i 
pritisnite OK. 
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Pricvrstite poklopac upravljacke 
ploce 

Pritrdite pokrov nadzorne plosce 

Atasati sablonul panoului de 
control 
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1 . Pritisnite tipko ON (Vklop) in tako vklopite 
tiskalnik. 

2. Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Select 
Language (Izberite jezik), pritisnite OK. 

3. Uporabite puscici za krmarjenje 4 ali ► , da 
oznacite svoj jezik. 

4. Pritisnite OK, da izberete svoj jezik. 

5. Oznacite Yes (Da), da potrdite izbiro, in 
nato ponovno pritisnite OK. 

6. Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Select 
Country/Region (Izberite drzavo/ 

regijo), oznacite svojo drzavo/ regijo in 
nato pritisnite OK. 




O Prikljucite kabel napajanja 
Povezite napajalni kabel 
Conectati cablul de alimentare 




1 . Apasati pe ON (PORNIT) pentru a porni 
imprimanta. 

2. Cand pe ecranul imprimantei apare Select 
Language (Selectare limba), apasati 
pe OK. 

3. Pentru a evidentia limba dvs., utilizati 
Navigation (Navigare) 4 sau ► . 

4. Pentru a selecta limba, apasati pe OK. 

5. Evidentiati Yes (Da) pentru confirmare, apoi 
apasati din nou pe OK. 

6. Cand pe ecran apare Select Country/ 
Region (Selectare fara/regiune), 

evidentiati tara/regiunea dvs., apoi apasati 
pe OK. 
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Ulozite obican papir u ulaznu 
ladicu 

V vhodni pladenj nalozite 
navaden papir 

Incarcati hartie simpla m tava 
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Postavite uloske s tintom 
Namestite tiskalne kartuse 
Instalati cartusele de imprimare 



Ne dodirujte ili uklanjajte tintne 
mlaznice ili bakrene kontakte! 

Ne dotikajte se in ne odstranjujte 
sob za crnilo ali bakrenih 
kontaktov kartuse! 

Nu atingefi $i nu scoatefi duzele 
de cerneala sau contactele din 
cupru! 
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Instalirajte softver za pisac 

Namestite programsko opremo 
tiskalnika 

Instalati software-ul imprimantei 



Windows PC 

f 





Kupljeni dodatni ulozak s tintom mozete 
spremiti ovdje. 

I Kupljeno izbirno tiskalno kartuso shranite 
tukaj. 

Achizitionati un cartu? de imprimare optional 
si depozitati-l aid. 



Upotrijebite ispravan ulozak s tintom za vas projekt 
Uporabite pravo tiskalno kartuso za svoj projekt 
Utilizafi cartu$ul de imprimare corespunzator proiectului 



Zastitnik uloska s tintom 

Zascitnik tiskalnih kartus 

Dispozitiv de protectie pentru 
cartuse de imprimare 
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Trobojni i fotografski 
ulozak s tintom 

Tribarvna in fotografska 
tiskalna kartusa 

Tri-color si Foto 



Trobojni i crni ulozak 
s tintom 

Tribarvna in crna 
tiskalna kartusa 

Tri-color si Negru 



Trobojni i fotografski ili sivi 
fotografski ulozak s tintom 

Tribarvna in fotografska ali siva 
fotografska tiskalna kartusa 

Tri-color si Foto sau Foto gri 



Instalacija Typical (Tipicna) ukljucuje 
softver za prikazivanje, uredivanje, 
upravljanje i razmjenu slika. Odaberite 
instalaciju Minimum (Minimalna) 

samo ako imate ogranicen Slobodan 
prostor na disku. 

Za vise informacija o instaliranju i 
rjesavanju problema pogledajte 
Prirucnik s referencama. 



Namestitev Typical (Obicajna) vsebuje 
programsko opremo za ogledovanje, 
urejanje, upravljanje in izmenjevanje slik. 
Namestitev Minimum (Najmanjsa) 

izberite samo, ce imate omejen prostor 
na disku. 

Ce zelite vec informacij o namestitvi in 
odpravljanju tezav, si oglejte Navodila 
za uporabo. 



Instalarea Typical (Tipica) include 
software pentru vizualizarea, editarea, 
gestionarea si distribuirea imaginilor. 
Selectati instalarea Minimum 
(Minima) numai daca aveti spatiu 
limitat pe unitatea de disc. 

Pentru mai multe informatii despre 
instalare $i pentru depanare, consultati 
manualul Ghid de referinta. 




88 



Microsoft® 
Windows®XP 



Nemojte prikljuciti USB kabel sve dok ne budete 
upozoreni tijekom softverske instalacije. 

Ne povezujte kabla USB, dokler vas racunalnik 
med namestitvi jo programske opreme ne pozove. 

Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se 
solicits acest lucru in timpul instalarii software-ului. 




Trebate li vise informacija? 
Ali potrebujete vec informacij? 
Doriti mai multe informatii? 




Macintosh 
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X 



IS 

Mac 



Nemojte prikljuciti USB kabel sve dok ne budete 
upozoreni tijekom softverske instalacije. 

Ne povezujte kabla USB, dokler vas racunalnik 
med namestitvi jo programske opreme ne 
pozove. 

Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se 
solicits acest lucru in timpul instalarii software-ului. 
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Prirucnik s referencama 
Navodila za uporabo 
Ghid de referinta 

Zaslonska inadca pomoci za pisac 
Elektronska pomoc za tiskalnik 
Help (Ajutor) pe ecranul imprimantei 

Korisnicki prirucnik na CD-u 
Uporabniski prirocnik na CD-ju 
Ghidul utilizatorului pe CD 



www.hp.com/ support 
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